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9 t 
RESUME o 

Une enquête épidémiologique et entomologique a été effectuée dans 
le Secteur de Kolda au Sénégal par l'équipe glossines du Laboratoire \ 

d'Entomologie du Centre MURAZ, La recrudescence des cas observés en 1975 
avait permis de penser 5 un réveil de la trypanosomiase dans la région- 
Le faible nombre de malades dépistés en I976 semblerait traduire un retour 
aux conditions antérieures. Toutefois l'analyse des observations Qpidémio- 
logiques montre que tout risque n'est pas écarté. La présence de gîtes 5 
glossines permanents le long de la Casamance et l'immigration incontrôlée 
ne permettent pas de relâcher la surveillance. I1 est conseillé d'inten- 
sifier les moyens mis 5 la disposition du Secteur pour prospecter les 
arrondissements les plus menacés et d'éduquer les villageois qui pourraient 
se charger eux-mêmes de 19élimination des derniers gîtes 5 tsétsés 
constitués par les buissons dans et autour des rizières. 
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c 1 - INTRODUCTION a 

A la suite de la découverte de plusieurs cas de trypanosomiase 
-i humaine dans le Secteur de KOLDA, le Ministère de la Santé du SENEGAL a 

demaiidé qu'y soit effectuée une enquête épidémiologique et entomologique. 
-, L'équipe "glossines" du Laboratoire d'Entomologie du Centre PIURA2 s'est donc 

rendue sur place pour évaluer l'importance du foyer, déterminer les modali- 
tés de la contamination, prospecter les principaux gîtes des insectes 
vecteurs et proposer éventuellement une action pour enrayer l'extension de 
la maladie du sommeil que l'on croyait disparue depuis 1972. 
Cette enquête a été effectuée en fin de saison des pluies durant le mois 
d'octobre et faisait suite 2 une précédente enquête du Centre MURAZ datant 
de 1974*. 

II., HISTORIQUE DU FOYER. 
Le secteur de Kolda a 6té.autrefois un foyer de maladie du 

sommeil relativement important puisque, en 1945, on dépistait 803 malades. 
L'intervention des services de santé notamment du SoGeHoMeP. et les travaux 
de prophylaxie agronomique abaisskrent les effectifs 2 28 en 1955. Jusqu'en 
1971 l a  trypanosomiase régressa régulièrement et en 72,73 et 74 aucun malade 
ne fut dépistéo Mais en 1975, les prospections cliniques et sérologiques 
effectuées sur l e  terrain par les gquipes du secteur des Grandes Endémies 
et les consultations dans l e s  formations sanitaires/ont permis de découvrir 

7 nouveaux trypanosomés, se répartissant de la façon suivante: 

fixes 
- 

- I T+ (suc ganglionnaire) 
- I T- mais avec des signes cliniques évocateurs 
- 5 suspects qui se révélèrent positifs après administration de 
corticoldeso 

En 1975 un homme venant de PATA s'est présenté 2 la consultation et s'est 
r é v é l é  porteur de trypanosomes dans le suc ganglionnaire, 

Au sujet du décompte des malades ou suspects il est 2 regretter 

n. 

que l'enregistrement des cas ne soit pas mieux norma&iséo Nous avons en 
effet constaté que les registres officiels du Service.des Grandes Endémies 
de Dakar et les cahiers de prospections du Secteur ne mentionnent que 
3 malades dépistés en 1975 alors que 6 ont Qté découverts. Le fait d'avoir 
reçu les résultats après la rédaction des rapports annuels a reporté 3 
malades sur l'année 1976, Cela ne correspond pas & la réalité et ne permet 
pas de mettre en évidence 18 brusque flambée de 1975* 

.'.- * GODWALLET - 1974 - Enquête entomologique et épidémiologique dans les 
foyers ,de trypanosomiase de BIGNONA et de KOLDA 
(Casamance, République du SENEGAL) du 3 au 27 Nai 
1974 0 

Rapport ronéotypé OCCGE-Centre MURA%,n012/ENT,74 du 13.8.74,12pb 
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III. METHODE DIENQUETE, 
L'équipe du Centre MURAZ était composée d'un entomologiste médical, 

dfun infirmier spécialiste et de deux auxiliaires de laboratoireo A Kolda 
s'est joint B nous Monsieur N.SAGNA, agent technique médical du secteur. 

I 

Les prospections entomologiques ont été effectuées autour des . 
principaux foyers découverts en 1975 c'est-à-dire MAKA et SARE PATE BOUYA 
(voir plus loin)o Les captures ont été réalisées 2 l'aide de pièges spéciaux 
pour les glossines, pièges dont l'efficacité permet de se dispenser de captu- 
reurs en accroissant les taux de capture, Ces pièges ont été placgs dans t o u s  

les lieux susceptibles d'être des points de contact entre l'homme et la 
glossine (gués,  rizières, point d'eau, etco,,)* 

Le temps gagné par l'installation des pièges nous a permis de nous 
consacrer 2 l'interrogatoire des malades retrouvés dans leur village et 2 
l'observation du mode de vie des villageois qui, comme on le verra plus loin, 
a une grande importance dans l'épidémiologie de la maladie dans cette r&gion. 

Dans la mesure du temps disponible nous avons fait quelques récoltez 
de larves et d'adultes de moustiques, Les résultats, qui pourront peut-être 

servir B une étude sur la faune culicidienne sont consign6s dans l'annexe I L L  

IV RESULTATS 
A ,  EPIDEMIOLOGI&UESo ---- 1-----11---- 

L'analyse des fiches des malades (positifs ou suspects) recensés 

dkpuis 1964 nous a permis de faire quelques constatations intéressantes- 

1) Sexe des malades. 

Sur 39 malades on compte 28 femmes contre seulement Il.hommes soit 
respectivement 71 ?8% et 28,2%, 

2) Age des malades, 

Les femmes et les hommes malades se répartissent de la façon 
suivante dans les classes d'âger 

O à 14 ans 15 5 39 ans 40 ans et plus Total 

Femmes 5 (18,5) 19 (70,4) 3 (11,1) 27 

Homme s 3 (3393) 4 (44,4) 2 ( 2 2 , 2 )  9 

Entre parenthèses sont portés les pourcentages respectifs, 

Bien que les effectifs des hommes soient faibles on peut néanmoins 
< *  faire apparaftre une différence très significative dans les répartitions, 

différence dont nous chercherons les explications plus loino 
U 

3 )  Origine des malades. 
Sur 36 malades ou suspects depuis 1964, 15 résidaient dans le 

canton de DAB0 (41,7%). Dans chacun des trois cantons, TANAFF, KOUNKANDE et 

DIOULACOLON on a dépisté 5 malades (13,9%). 
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En 1975 l e s  malades provenaient uniquement de MAKA (arrondissement de 
TANAFF; 3 .personnes) et de SARE PATE BOUYA ou de KOURTIDIANY ( 2  villages 

voisins, arrondissement de DABO; 3 personnes)., 
Le malade dépisté en 1976 est originaire de PATA (arrondissement de Médina 
Yorofoula) 2t la frontière Gambienneo 

. .  

. .  

. c  

Le relevé de l'origine des personnes suspecte% ou positives depuis 
1964 montre une assez grande dispersion des villages, 

En outre dans le même village on ne découvre jamais de malades 
deux années consécutives, 

4) Déplacements des personnes - Problème des réfugiés. 
Certains malades ont pu être retrouvés notamment dans les villages 

de MAKA, SARE PATE BOUYA et KOURTIDIANY. 
Leur interrogatoire a permis de mettre en évidence que: 

- certains ont des parents soit en Gambie soit en Guinée Bissau 
qui sont venus leur rendre visiteo 

- certains se sont rendus en Basse Casamance oh subsistent encore 
des foyers de trypanosomiase- 
Les personnes habitant la Casamance se.d&pJ.acent.très facilement d'une région 
5 l'autre notamment au moment de la récolte de f'arachide, Au moment de 
l''enquête nous avons croisé de nombreuses files de travailleurs saisonniers 
se dirigeant vers le nord, vers Kaolack, Les autoriths reconnaissent que 
parmi ceux-ci s e  glissent un nombre important d'étrangers venus des pays 
voisins. A celà s'ajoute le problème des réfugiés qui jusqu'en 1974 
afflu6rent en Casamance sans que 1' on puisse contrôler cette immigration 
clandestine, Ces personnes se sont implantées dans certains villages, dans 

des quartiers & part puis se sont peu 5 peu intégrées aux communautés autoch- 
tones, La proximité de la frontière, la similitude des langues, l e s  liens de 

parenté ont ensuite favorisé les allées et venues entre pays. 
5) Commantaires- 
Le déséquilibre qui existe entre l e s  proportions de femmes et 

d'hommes trypanasomés, déséquilibre que l'on ne trouve pas dans d'autres 
foyers, s'explique par le mode de vie des gens de la région et par la répar- 
tition des gîtes à vecteurs. On remarque en effet dans le secteur de Kolda 
et plus particulièrement dans le bassin de la Casamance que ce sont les 
femmes et l e s  femmes uniquement qui s'occupent des rizières alors que les 

, .  

hommes se chargent des autres cultures (mil, coton, arachidel- 
Or les rizières installées dans les bas fonds marécageux ou le 

long de la Casnmance sont de bons terrains de chasse des glossines, d'autant 

plus favorables que le terrain n'a pas été complètement défriché. En effet 
dans la plupart des cas le riz est cultivé B l'ombre de grands arbres ou de 
palmiers (région de Maka par exemple) avec irrégulièrement disséminés quel* 
ques bosquets touffus non défrichés ear incultesD Les femmes sont donc en 



permanence en contact avec les tsétsés pendant la période de culture, de juin - 
novembre. Les hommes au contraire dans leur champ plus éloignés des zones 

humides ne sont que rarement en contact avec le vecteur sauf lorsqu'ils se " 

rendent au bord de l'eau pour la pêche ou la baignade. 
Ces conclusions sont renforcées par l'étude de la répartition par .I 

tranches d'âge des malades, La majorité des femmes malades ont entre 14 et 
40 ans,âges qui se situent en pleine période active- Les plus jeunes et les 
plus âgées restent au village où elles sont affectées aux travaux ménagers, 
La proportion plus élevée de jeunes garçons que de jeunes filles provient du 

fait que les premiers sont chargés de survFiller les rizières dès l'appari- 
pr ovo que s 

tion des épis pour éviter les dégâts/par les oiseauxo Ce travail les oblige 

& rester près des gltes 5 glossines chaque jour du lever au coucher du soleil. 
Les déplacements incontrôlés des personnes d'une région 6 l'autre 

et d'un pays 5 lOautre peuvent et doivent sûrement favoriser la dissémination 
de la maladie. Lfabsence de foyer typique, la forte dispersion des cas inci- 
tent à penser qu'il s'agit 16 de micro-€oyers temporaires occasionnés par la 
venue de malades originaires d'un foyer de Basse Casamance ou de l'étranger. 

B. RESULTATS ENTOMOLOGIQUES. 

PIOUS avons prospecté 46 gites répartis dans les arrondissements de 

TANAFF (région de MAKA) et de DAB0 (régions de SARE PATE BOUYA, de KOUMBA- 
KARA et de TIARA) voir las cartes 1,II et III. 

Deux espèces de glossines ont été rencontrées: 
- Glossina palpalis gambiensis Vanderplank, principale vectrice de 

la trypanosomiase humaine en Afrique de l'Ouest 

- Glossina morsitans submorsitans, vectrice de trypanosomiases 
animales o 

'Plous donnons en annexe (annexes I et II) la liste des points 
prospectés, leurs coordonnées et leurs principales caractéristiques. 

En général les captures ont été peu abondantes voire nulles dans 
certains points (Kourtidiany notamment)o Les faibles effectifs capturés sont 
le signe d'une baisse des populations en fin de saison des pluies (octobre). 
Cependant si un piège n'a pas capturé de tsétsés il faut se garder de con- 
clure 5 l'absence totale du vecteur. Aussi dans la quasi totalité des villageE 
avons-nous pris la précaution de questionner quelques personnes (en leur 
montrant des exemplaires de Glossina palpalis) sur la présence éventuelle de 

glossineso - 
Coinme nous lsavons dit plus haut les glossines vectrices de 

Trypanosoma gambiense en Afrique de l'Ouest, glossines du groupe palpalis, 

sont liées 2 la présence d'eau, Elles se trouvent donc le long des rivières 
ou ruisseaux, principalement dans toutes les zones utilisées par l'homme pour 

ses cultures, son approvisionnement en eau, ses travaux domestiques, la pêche 
ou ses loisirs. Sur place la glossine trouvera donc des microclimats' 

I 
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f a v o r a b l e s  e t  une n o u r r i t u r e  f ac i l emen t  a c c e s s i b l e o  Dans l a  r é g i o n  de Kolda, 

l e s  p r inc ipaux  g î t e s  e t  t e r r a i n s  de chasse  s o n t  c o n s t i t u é s  pa r  l e s  r i z i g r e s  

q u i  comme nous l ' a v o n s  expl iqué  ont  é t é  i n s t a l l é e s  sous  l e  couvert  d ' anc ien -  

nes  g a l e r i e s  f o r e s t i è r e s  p a r t i e l l e m e n t  d é f r i c h é e s o  

La  présence  de l'homme, de l ' e a u  e t  de quelques bosquets  t o u f f u s  permet aux . 

g l o s s i n e s  de s u b s i s t e r .  En o u t r e ,  durant  l a  s a i s o n  d e s  p l u i e s  l e s  popu la t ions  

de t s 6 t s é s  t enden t  5 s e  d i s p e r s e r ;  il e s t  donc p o s s i b l e  que c e r t a i n s  g î t e s  

moins f a v o r a b l e s  du ran t  l a  s a i s o n  sèche s o i e n t  r e c o l o n i s é s  5 p a r t i r  de g î t e s  

permanents (Basse Casamance). C e t t e  d i s p e r s i o n  e s t  f a v o r i s é e  p a r  l a  c o n t i -  

n u i t é  de l a  v é g é t a t i o n  l e  l ong  des  cours  d ' e a u ,  p a r  l e s  moyens de t r a n s p o r t  

u t i l i s é s  p a r  l'homme (p i rogues ,  camions e t c . . , ) .  

V o CONCLUSIONS o 

Actuellement l a  trypanosomiase n ' e s t  pas  un problème majeur de 

s a n t é  publ ique  dans l e  s ec t eu r '  de Kolda. La p e t i t e  flambée observée en  1975 
( s i  l ' o n  compte l e s  s u s p e c t s  q u i  s o n t  devenus p o s i t i f s  en 76) n ' a  pas  eu en  

I 9 7 6  l a  s u i t e  que l ' o n  a u r a i t  pu c r a i n d r e .  L a  grande d i s p e r s i o n  d e s  c a s S  

depuis  1'964, l e  nombre peu é l evé  de malades,  ne permet ten t  pas  de pense r  

q u ' i l  e x i s t e  un v é r i t a b l e  foyer  permanent. Au c o n t r a i r e ,  il p o u r r a î t  s ' a g i r  

de p e t i t s  f o y e r s  t empora i r e s  c r é é s  p a r  l e  passage  dans un g f t e  5 g l o s s i n e s  

d 'une  personne p o r t e u s e  de trypanosomeso I1 s u f f i t  a l o r s  qu'une g l o s s i n e  

p ique  c e  malade pour deven i r  i n f e c t a n t e  a u  bout  de 15 j o u r s  e t  l e  r e s t e r  

t o u t e  sa v i e  ( env i ron  t r o i s  mois).  Lg insec te  (mâle e t  f eme l l e )  ayan t  b e s o i n  

d 'un  r e p a s  t o u s  l e s  deux j o u r s ,  l e  nombre d e s  personnes inocu lées  peu t  

deven i r  v i t e  impor tan t .  

- 

Les personnes l 'diss&minant ' l  involonta i rement  l a  maladie peuvent 

ê t r e  o r i g i n a i r e s  d ' un  foyer  de Basse Casamance ( l e  s e c t e u r  de Bignona a 

t o u j o u r s  été p l u s  gravement touché)  ou b i e n  p roven i r  d ' un  pays l i m i t r o p h e ,  

pays dont on i g n o r e  t o u t  de la s i t u a t i o n  s a n i t a i r e  en g é n é r a l ,  de l a  s i t u a -  

t i o n  de l a  maladie du sommeil en p a r t i c u l i e r .  

L ' i m p o s s i b i l i t é  mat6r ie l l .e  de c o n t r ô l e r  l ' immigra t ion  c l a n d e s t i n e ,  

notamment au moment de l a  r é c o l t e  de l ' a r a c h i d e ,  ne pose pas  i c i  un problème 

t r o p  a i g u  pour l ' i n s t a n t ;  r a r e s  en e f f e t  s o n t  l e s  immigrants q u i  s é j o u r n e n t  

dans l a  r ég ion .  Cependant s i  l a  s i t u a t i o n  d e v a i t  s ' a g g r a v e r  il f a u d r a i t  

ob l iga to i r emen t  prendre  d e s  mesures p a r f o i s  c o n t r a i g n a n t e s  pour l e s  i n d i v i -  

dus ,  en  i n s t a l l a n t  p a r  exemple des  b a r r a g e s  s a n i t a i r e s  sur l e s  grands  axes  

r o u t i e r s  a 

A l ' h e u r e  a c t u e l l e  on ne peut  proposer  un p l a n  de campagne de 

l u t t e  c o n t r e  l e s  g l o s s i n e s ,  campagne dont  l e  coût  t r è s  é lev6  ne s e r a i t  pas  

p a s  j u s t i f i é e  p a r  d e s  r é s u l t a t s  a p p r é c i a b l e s .  

Cependant nous pouvons p r é c o n i s a r  : 
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- la poursuite de l a  surveillance clinique et sérologique mej.$&e par les 

équipes m6dicales du Secteur de Rolda en relation avec le laboratoire de la 
trypanosomiase du Centre WURAZ de Bobo-DioulassoO Etant donné l'importance 
du secteur qui couvre les 10 arrondissements de trois départements on peut 
conseiller au Service des Grandes Enaémies du SENEGAL d'augmenter les moyens 
mis & la disposition du-Médecin Chef notamment en personnel qualifié, 
véhicules et carbuïantQ L'idëal serait de pouvoir prospecter chaque année 
les arrondissements les plus souvent touchéso 

- lléducation das viLlka&eois par l'interm8diaire des ini~rmiers,-'spécialisEs 
en entomologie mgdicale et parasitologie du secteum, Ces personnes pourraient 

en effet faire comprendre aux villageois, lors des prospections, l'intér6t 
de débroussailler l e u r s  rizières et les abords de celles-cio La suppression 
des derniers refuges de saison sèche des tshtsés entraînera B très court 

terme la diminution du contact homme-monche et, partant, les risques de 
contaminationo 

, 
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ANNEXE le- L i s t e  d e s  p o i n t s  p r o s p e c t é s  dans l e  s e c t e u r  de Koldao 

Duré e R é s u l t a t s  Coordonnées 

Ouest Nord I V i l l a g e  l e  - 
p l u s  proche 

KOKOUNG-SOB ALI 

8 1 MAKA 

9 1 MAKA 

r i e n  

SARE SADIOM 



ANNEXE I (suite).. 
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Coordonnées 
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ANNEXE II,- D e s c r i p t i o n  sommaire des  p o i n t s  p r o s p e c t é s  dans l e  s e c t e u r  de Koldao 

N O  

I 

2 

3 
4 
5 

- 

6 
7 

10 

11 

12 

'13 

14 
15 
16 

17 
18 
19 

20 

21 
22 

23 
24 

25 
26 
27 
28 
29 

30 
31 
32 

33 

D e s c r i p t i o n  du paysage - Remarques 

Zone de savane dense sèche ,  près de champs 

Zone de  savane de type  humide 

R i z i è r e  en tourée  de savane a s s e z  dense 

R i z i è r e  é t a b l i e  sous  pa lmiers  e t  en tourée  ss.vane dense 

Berge de l a  Casamance. 9 r ê t  g a l e r i e  t r è s  dégradée.  

Abreuvoir 5 b é t a i l ,  Gloss ines  dans l e  v i l l a g e ,  

I 1 Ô t  f o r e s t i e r  dense s e r v a n t  de c i m e t i è r e  

Grandes s u p e r f i c i e s  s u r  l e s  r i v e s  de l a  Casamence 

t ransformées  en r i z i è r e s  R i z i è r e s  f a i t e s  sous grands 

a r b r e s  avec quelques bosquets  denses  ( p a l m i e r s )  

P e t i t e  g a l e r i e  f o r e s t i è r e  é t r o i t e , c l a i r e .  Lieu de passage 

e t  de baignad-e 

I4ême type  de v é g é t a t i o n  

Bords de l a  CasamanceoMarécages.~orêt r i v e r a i n e  t r è s  

dégradée (quelques a r b r e s  ou t o u f f e s  de p a l m i e r s )  

Même type  de v é g é t a t i o n .  P o i n t  de lavage  du l i n g e  

Berge Casamance couver te  de grandes herbes ,&uelques j a r d i n s  

Ile sur Casamance,Rizières é t a b l i e s  sous  p a l m i e r s  

Vu une g l o s s i n e  non c a p t u r é e  

P e t i t e  zone b o i s é e  p r è s  de r i z i è r e s  

Palmeraie  s u r  r i z i è r e s  sèches  ou é tendues  herbeuses  

P e t i t  r u i s s e a u  s a n s  beaucoup de v é g é t a t i o n  (Herbes) 

P o i n t  de lavage  du l i n g e  pour l e s  femmes 

P e t i t e  f o r ê t  g a l e r i e  dense d é t r u i t e  p r è s  du pont .  

Lavage du l i n g e  

NGme r u i s s e a u  mais p iège  posé en savane dans herbes  

P e t i t  r u i s s e a u  avec v é g é t a t i o n  b a s s e  dense 

R i z i & r e  s o u s  pa lmera ie  c la i re .Grandes  herbes  au tour  

RiziGre bordée p a r  v é g é t a t i o n  dense avec p o i n t  de lavage 

du l i n g e -  Présence t s é t s Q s  d ' a p r è s  femmes 

R i z i è r e  sous  p a l m i e r s  bordée par  d e s  j a r d i n s  

R i z i è r e  dégagée bordée par  v é g é t a t i o n  t r è s  dense 

idem 

S e n t i e r  l a r g e  dans f o r ê t  c l a s s é e  (savane dense)  

Dans savane p r è s  d 'une  p e t i t e  f l a q u e  d ' e a u  ( a b r e u v o i r )  

R i z i è r e  bordée de v é g é t a t i o n  dense 

J a r d i n s , b a n a n e r a i e s  e t  mangueraies p r è s  r i z i è r e  n030 

R g è r e s  avec bosquets  e t  en tourées  de f o r ê t  c l a i r e  

Les femmes p r é t e n d e n t  a v o i r  vu des  g l o s s i n e s  

i d  em 

eau 

+ 
- 

+ 

+ 

+ 

+ 
+ 
+ 

+ 
- 
- 
+ 

+ 

- 
+ 
+ 

+ 
- 
+ 
+ 
- 
+ 
+ 
- 
+ 

4- 
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34 

35 

36 

37 

38 

39 

40 

41 

42 

43 

44 

45 

D e s c r i p t i o n  du paysage - Remarques 

Zone de savane t r è s  dense 

F o r ê t  de bambous 

R i z i è r e  s è c h e o  Végéta t ion  a s s e z  dense en bordure 

Palmeraie  sèche s u r  zone herbeuse 

R i z i è r e  encore inondée 

R i z i è r e  bordée d'une f r a n g e  de v é g é t a t i o n  dense 

R i z i è r e  dans un bas-fond to ta lement  déboisé  

P e t i t e  g a l e r i e  f o r e s t i e r e  basse  e t  dense ( p a l m i e r s )  

Savane c l a i r e  p r è s  d 'une zone de rassemblement du b é t a i l  

R i z i è r e  avec quelques pa lmiers  

En bordure de r o u t e  dans savane dense 

Dans savane dense p r è s  d 'une p e t i t e  mare 

- 
e a u  



ANNEXE III 

I- Larves de Cu l i c idés  r é c o l t é e s  dans l e  s e c t e u r  de KOLDA 

Département de l a  Casamance (Kolda) 

KOKOUNG SOBALI ( 15 O 15 ' 0-1 2'48'N) 

(Détermination de 14, DYEMKOUMA A,) 

22.10,1976 - P i s t i a  s p ,  (Casamance) - F i c a l b i a  uniformis  5 
F i c a l b i a  splendens I 

MADINA-ABDOU r i z i è r e  (14°36'0-12052'N) 
24,10,1976 - A,gr ,coustani  5 

DIANA-MALAR1 (15°16'0-12051~N) 
Fleuve Casamance (23 o I O o I 976 ) 

A,pharoensis 
A.gambiae 

5 
3 

Aogr .cous tan i  2 
F i c a l b i a  splendens 3 
Culex p o i c i l i p e s  7 

SARE-BAKARI (1 5'041 0-1 2'50'N) 
23.10.1976 - Fleuve Casamance 

Aedomgia a f r i c a n a  8 
F i c a l b i a  un i f  o r m i s  1 

MAKA (bord  Casamance) 

22010,1976 
F i c a l b i a  mimomyiaformis 3 

(1501 810-12051 r ~ )  

SARE-SARA (14°46'0-12050'N) 
r i z  i èr e ( 24 o I O o I 97 6 ) 
A gambiae 12 

SARE SADIOM ( r i z i è r e )  
(1 4°3710-12051 I N )  

24,io o 1976 
Culex g r . a n n u l i o r i s  2 

KOUTAWEL ( r i z i è r e  
(1 4'53 0-1 2"55 IN) 
27 10 .i976 
A-coustani  4 
A,funestus I 

DAB0 ( r i z i 8 r e )  (14°29f0-12053fN) 
25 10 1976 

A os quaniosus 2 

T I A R A  ( r i z i è r e )  (14°33~0-12052fN) 
25 e 10- 1976 
A. Rambiae 9 
Culex g r . a n n u l i o r i s  3 

MEDINA-EL-HADJ1 KOULINNTO ( r i z i è r e )  
26,10 o 1976 ( 14°48'0-13002~N) 
r i z i è r e  

A,pharoensis 
Aoruf i p e s  
Culex m i P a r C i  
A,coustani 

P i s t i a  s p  

1 
4 
6 
8 

Mans .unif  ormis 7 
Mans o af r  icana  1 
F i c a l b i a  mimomyiaformis 2 

KOLDA ( f l euve  Casamance) P i s t i a  sp .  
( 14°56'0-1 2'54") 
26 e t  27.1001976 
A o gamb i a e  
A-cous tan i  
F i c a l b i a  splendens 
Aedomyia a f r i c a n a  

Culex per fuscus  
Culex Ruiar tL  
Culex d u t t o n i  
Aedes cumminsi 
Culex t i g r i p e s  
Culex a n n u l i o r i s  

I 
6 
6 
6 
2 
1 
2 
4 
2 
4 
6 
3 
2 
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II- Imagos de C u l i c i d é s  c a p t u r é s  dans l e  s e c t e u r  de KOLDA 
(Déterminat ion de M o  DYEMKOUMA A. )  

KOLDA l e  26 Octobre I976 - (14°56'0-120541N) Capture de jour  

45 c a s e s  v i s i t é e s  nombre de c a p t u r e u r s  3 

Q u a r t i e r  s i t u é  & l ' o u e s t  du marché 

A.funestus I F  
A. gamb i a e  9 F  
A o phar  o ens  is I F  
A. ruf ipes  ingrami 
Aedes a e g g p t i  
Culex nebulosus 
Culex r;r decens 
Culex f a t  i gans  

I F  
1 M  
2 F  
3 F 6 M  

14 F 8 M 

Capture du s o i r  au Campement de 
passage 2501001976 (KOLDA) 

A o gambiae I F  
A-cous tan i  I F  
Mansoaf r icana  I F  
Culex f a t  i g a n s  6 F 1 2 M  
Culex nebulosus 2 F  
Culex g r  odecens 1 F 1 M  

27 o I O ,  1976 
Capture  du j o u r  dans l e s  h a b i t a t i o n s  
V i l l a g e  Koulinnt  o ( 14"48 f 0-1 3O02 f N )  

10 c a s e s  v i s i t é e s  Nombre d e  cap tu reu r s :  3 

A gamb i a e  7 3 '  
Culex nebulosus 2 F  

Capture du j o u r s  dans l e s  c a s e s  

SARE-PATE POUYA - I O  cases  v i s i t é e s  
(14°22'0-12"57~N) 
Mansonia a f r i c a n a  2 F  

III- Tiques r é c o l t é e s  dans l e  s e c t e u r  de KOLDA par N a  DYEMICOUMA Augustin 

chèvre - Kokoung-Sobali (1 2°48'N-1 5"15'W), 22.1 O o 1976 : 
(Déterminat ion de M o  CAMICAS J.L-) 

Rhip icephaluc-  (R.) sanguineus:  7 14, 8 F 
Rhip icephalus  (Ra ) mushamae : 1 YI 

zébu, Mahon (12"51 fN-I4"49'W), 24,10.1976: 
Boophilus g e i g y i  1 F 

Lapin de b rousse ,  Dab0 (Kolda)  (12°49rN-140481W), 2601001976: 
Rip icephalus  (Ra)  s u l c a t u s :  3 M, 1 F 

zébus,  sanakoro (12°47'N-14051?W), 27 o 10 "1976: 
Amblyomma ( T h e i l e r i e l l a )  variegatum: 
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